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llnfiltcinifdjcG aUgemcin ober fil~ (lUgemcill Überliefert ift, slerilis
que diu palus, aut aelleus ut stes, fo Idrb er ~icr flcfd)ricbcn
~ilben porgituf haec inter misero lux, 'ocr ~ilg \\lil'l) mir alt rillig.

~t ~.

!Bervefferungen oU ~Ot(loellG D'oc1l.

6of( 'oie Sfritff enbfidj 311r vcfonm:nen STllllftü6ult!l rdfrn, fo
mu~ überall a11crft 'ocr ®rab im Eidjcr~eit betl ükt:Iicfcrtell llur
~hlfdj(lllUltg gebradjt \tlcrben. :Die ~erim(1ßcver 'oCQ 5)ot'llj ljCßCll
nodj immer Itlt"&eIlJllvt 'oCIl ~H\crgrallucn, b(l~ fo gnt af(j llirßcll'o
!BermlltUl"Ißcll l1öt~ig fcien, It'Cllll malt uur bi II äHeften ,1)1I11'i:fc1)df
tcn f~fgc+ 2(Üer lllC!lld)e i:!er .mcftett ,l)ltltbfdjdftcl1 etncG E'(1)t1r~

fdjriitfteHcrIJ, lIlic 1)icr bie orcniftf)en, 9\1~ett llllr l)c,(l GClt\l\1)l1fil"(lc,
nnb l\)ettig Mn bellt 11uQcr(cfc1tclt bItt! unQ in cllqcflll'll Cl:\lI1UClt i~,

frdCic9 c&cnfaf!(l uur in liften, lilie in ben \)icr {'eftelt ~elltfe\)!3,

bellen je~t ebell fo u,lfllig .'tt(l bellt ßlandinius 11111iquissimus ilir
91edjt gcfdjicljt. Hilb Irle t'ier man in iebcIU st~\dfe bel' 91)r113i
ftf)elt m3cde uugefäljr fÜr e~lt \IaHen bUtTe, It1[r'o fic9 etft ergeben
nud eincm !Bct3eiq,l1ifi ber fidjer I.1crberOten etcffen: i,)a~ \lJcCl~ 'oet
ut5!Jridjen ~er~cC!tItlß \tlirb ttltlS eilt !Ber&del)ni~ tel' fidjetn lBcrmu"
tungelt 3rinelt.

3c9 luiU ljicr nur !Bervefferuußcn 3tl einigen etef(en bel' .oben
gevcn, in bencn mir !Ber'ocrvniß un'o ;ßeffcnmg flCdel) einfcud)ten'o
fel)eiut. ~a~ 'oie lfiriifuoen fidj felhft nadj 'ocr llebcd[cferult(j er"
fun'oigcn, oarf idj I.1l)raU(lfc~en. eof(tcn f(,e lllicV dltla eÜltlhl~l( nuf
dUG anbcm (Wi9de ftn'oett, fo \1,)ir'o mic'9 'oie Ue6ereillftiml1l11ll13
fretten: bQ~ idj mir Illiffentficf) freltt'oed allln,l~e, gCmlbt 1Il09( niemmlb.

~ie ölt'ei er~clt ii{Jcr3cußCl1 auf bctt cr~ell ~fid'; a{'et fie \u(
berfte911 audj bett ffzinLic9Clt G'illl1.\\lU'oClt bic fiel) ocr UebcqcllgllU(j
et\1,lll nadjbtallßetl.

1. II, 17, 22. te Iovis illpio
lulcla Salurno l'efuJgclls
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eripuit volucl'isque faH
Tal'davit alas; cui populus frequenll.
laetml1 thealris tel' cl'epuit sgnu:n~:.

me truncus ----,
2. IlI, 28, 9.

Nos canlabimus in vices
Neptunum et vil'idis Nereidum comas:,
tum curva recines lyra
Latonam ct celeris spicula Cynthiae;
Summo cannil1e ...,.,.

~ie britte 3lt1ll1fjt fic9 auf, lt1eil nidjtt3 llä9ere~,. lIidjtd beltt:
merber'6l1i~ e~er aUl'lfjefe~ted, u1c9td ltte~r bunt ~ittlte. bef$ fl~l1aelt;

@ebldjJt3 vaffenbet3 3lt ~lt'oelt i~.

3.. IV, 4, 13..
Qualemve laeHs caprea pascuis;
intel11a fuIvae matris ab ubere
iam (macte!) depulsurn leonem
den te novo perilHl'a vidit.

~ie brei fofgen'oen crforbem ein ulltiefallgcltcß ~inbrltlgell ill
bell .sufalttmclt'f1al1g. .su bcn 3wci cr~elt gatien lJlor~9~ril) unb mic...
S)al''oingc !8etlllllaffung..

4. 11, 3, 9,
QU01' pinus ingens albaque populus
mnbram hospilalem cOl1soeiare amant
ramis? quid ohliquo labol'al
lympha fugax trepidare rivu?'
Hue vina cl unguenta ~

5. IlI, 29, 4.
pressa tuis balanus eapiIUs
Iandudum apud me est. eripe te mora:e-.
hie semper udum Tibur ct Aesulae
dcelive eontempleris arvum et
Tclegoni iuga parrieidae.
Fastidiosam desere eopiam ct
molern propinquam nubibus arduis:
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omitle mirari beatae
fumum et opes strepiturnque Romae.

(). IV, 2, 33. 41.
Concinet maiore poeta plectro
Caesarem ~
concinet laetosque dies el urbis
publicum ludum -

tlit !e~te ersieht fld} bei gcnauer ~hl~le!lnn!l l)OU fc!h~ I etoer
ltl1r ~ei gculluer.

7. I1I, 3, 18 (rid}tlg 2, 50).
llion Ilion

fataHs incestus(]ue index
et muHer peregrina vertit
In pulverem, ex quet destituit deo$
meroede pacta Laomedan, mihi
castaeque damnalam Minel'Vae
oum populo et duce fraudulento.

~Wod ift beu @öttinuen, bie über sparia uugCl'C!flted Urt~ei!

unb ben 91llu'b bel' @riccYin geHllgt 9attcn, fll111t bem ~Mf 1mb
bem 3\tliefa!fl treu!ofclt 3tönigc coubemniert, \tld{ fie aud} bie @riht$
'ocr um ben an\.'! i~r oe'oungcnelt .\!oYlt 'betrogcn Yatte. Ex quo,
fdjou fcitbcm, niellt eine <roubcmUlltiOIl I.wr bel' St!Il:le. :öDie moty~

t1.lI:nbiillcit bea anbern ~eminiuuma damnalarn 91lt f!flon mcutre\)
cdllltut. Ilios ift 3\tlcl ro11lY! 'bei .pOtQ~ iiocrHcfed, eiumAy! fld}cr
IV, 9, 18, etltmay! fo bllij aUr9 baG 9?eutru111 fteYIl löltute, ep. 14,
14: 3\vei ~ma~! 91lt cd fir9 91er a!G »cr'orangt ergclleu: eG wirb arro
wo~! IlUclj cut ben »icl' übrigen g!el!flgüWgcn 6te!!elt, carm. I, 10,
14. I1I, 19, 4. IV, 4, 53. ep. 10, 13, »on ~ieb9(loern beG »ir"
ßitifcljen @evraudjd »erbränßt worben fein. ~. ~•

.sn lrduU LXVI, 57 ff.
Ipsa suum Zephyritis eo famulum legarat,

Graia Canopiis illcola' littoribus.
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